EII_TESCL{%II'SCHI for a greener tomorrow

Changes for the Better

FR-A800 : il nuovo top class Inverter

Unparalleled Performance.
Uncempromising Quality.

Channeling inkerited technigues to deliver
I x
| the wltimate in inverter technology.

SRries

( 800>

A\RDD
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MITSUBISHI

ELECTRIC FR-A800: introduzione ufficiale

Changes for the Better

- »
( 800>
 A800 e il nuovo TOP CLASS inverter ed e il capostipite

della serie 800

* A800 e stato concepito per avere prestazioni uniche
assieme ad una qualita “senza compromessi” secondo
gli elevati standard Mitsubishi

* A800 e completamente retrocompatibile con A700

e La nuova serie 800 si pone come obiettivo di portare
Mitsubishi Electric ad essere ...

Il primo fornitore al mondo
di inverter
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FR-A300

Disponibile

Roadmap serie 800

FR-FS00

Primavera2015 2017
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

FR-A800: codice e range di potenza

'NEW' FR-A800 : da 0,4Kw a 630Kw

FR-AZBS8|20 -

]

0.4K || -1

for a greener tomorrow @

T

$ Circuit board coating (3c2) | Plated conductor

200V class Standard model 0.4K to 500K | ND rated inverter capacity (kW) -1 None Without Without
4 400V class 2 Model without converter 00023 to 12120 | SLD rated inverter current (A) -2 CA -60 With Without
6 IP55 compatible model -06 With With
*1: Specification differs by the type as follows.
Terminal FM (pulse train output) Sink logic 80 Hz 9999
Terminal AM (analog voltage output (0 to 10 VDC)) (same as the power supply voltage)
2 CA Ter'm?nal CA (analog current output (0 to 20 mA)) OoN Saurce logic 50 Hz 8888
Terminal AM (analog voltage output (0 to 10 VDC)) (95% of the power supply voltage)
eStandard model
Three-phase 0.4K 0.75K 1.5K 2.2K 3.7K 5.5K 7.5K 11K 15K 18.5K 22K 30K 37K 45K 55K 75K 90K
200V class 00046 00077 00105 00167 00250 00340 00490 00630 00770 00930 01250 01540 01870 02330 03160 03800 04750
FR-A820-[1 [ ] [ J ® [ J ® [ J ® [ ] ® [ ] ® ® ® [ ] ® ® ®
0.4K 0.75K 1.5K 2.2K 3.7K 5.5K 7.5K 11K 15K 18.5K 22K 30K 37K 45K 55K 75K 90K
Three-phase 00023 00038 00052 00083 00126 00170 00250 00310 00380 00470 00620 00770 00930 01160 01800 02160 02600
400V class [ ] [ J ® [ J ® [ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ ] [ ] o [ ] [ ]
FR-A840-01 110K 132K 160K 185K 220K 250K 280K
03250 03610 04320 04810 05470 06100 06830
[ ] [ J [ ] [ J [ ] [ J [ ]
*Model without converter *|P55 compatible model
Three-phase 315K 355K 400K 450K 500K 0.4K 0.75K 1.5K 2.2K 3.7K 5.5K 7.5K 11K 15K 18.5K
400V class 07700 08660 09620 10940 12120 Three-phase 00023 00038 00052 00083 00126 00170 00250 00310 00380 00470
FR-A842-[1 O ] O ] O 400V class 8] O [®] O o] O [ J o o [ ]
FR-A846-01 22K 30K 37K 45K 55K 75K 90K 110K 132K 160K
00620 00770 00930 01160 01800 02160 02600 03250 03610 04320
O Q ] @] O ] O @] @] @]
®: Released model O: To be released soon
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MITSUBISH! : o
ELECTRIC FR-A800: lettura codice

Changes for the Better
(800 >

-N6 : UL-1
- -60 : 3C2 Standard

FR-A8|4|0|-| 00170 | 2| 60 | ** 7 oy

-1: FM uscita ad impulsi
-2. CA Uscita analogica (4-20mA)

Corrente nominale in SLD (17A)
2 . 230V Class

4 : 480V Class
6 : 600V Class 0 : Standard

2 : No converter (Solo DC bus + inverter)
6 : UL-12 version (IP55)
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MITSUBISHI for a greener tomorrow
ELECTRIC

Changes for the Better

FR-A800 : highlights

800°

ST

S MITSUBISHI
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MITSUBISHI . -
ELECTRIC Performace da primo della classe @

Changes for the Better

NEW | Alta precisione ad alta velocita

Frequenza di lavoro ' SHD’

Real sensorless vector control serie
e Vector Control: 400Hz (circa 3 volte A700).
V/F control: 590Hz / 1000Hz (circa 1.5 volte A700)

B FR-A700
Hl FR-A800

- >

Real sensorless vector control,
vector control

'5

590 Hz
1000 HZ
>

Running frequency

V/F control
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M ECTRiG | PERFORMANCE DA PRIMO DELLA CLASSE

Changes for the Better

'NEW Controllo ,leggero” per carichi pesanti _/j..
Esempio applicativo !

Le gru lavorano giornalmente in tutto il mondo sollevando e muovendo
carichi di ogni genere. Un tipo di gru e quella portuale per il trasporto di
container .

Il nuovo A800 di Mitsubishi Electric e perfetto per la movimentazione
fluida di carichi che si devono spostare a bassa velocita evitando
pericolosi pendolamenti o movimenti instabili.

NEW Funzione anti-sway integrata

Gru Carriponte
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MITSUBISHI :
ELECTRIC Performance da primo della classe

Changes for the Better

NEW PM sensorless vector control /‘“: 3001)

« Cos’@ un motore a magneti permanenti (Motore PM)? -

— Un motore PM e un motore sincrono con magneti permanenti integrati nel prorio
rotore

e Collegamenti e manutenzione piu semplici con motori senza encoder

— Niente encoder significa meno collegamenti e conseguente guadagno di spazio e
tempo

— Maggiore affidabilita anche in condizioni operative gravose come nel caso di forti
vibrazioni

* | motori PM sono piu piccoli e piu leggeri dei pari taglia standard asincroni

* | motori PM hanno una classe di efficienza energetica migliore di qualunque
motore asincrono (Super premium Efficiency IE4)

Confronto tra SF-PRF1.5kWA4P (asincrono )
ed MM-CF152 (motore IPM da 1,5Kw) i>

IE1: Standard efficiency e
IE2: High efficiency
IE3: Premium efficiency _
IE4: Super Premium efficiency
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MECTRiG PERFORMANCE DA PRIMO DELLA CLASSE

Changes for the Better

Performance da sistema ,Closed loop* ma senza encoder

[73734 PMsensorless vector control /-?
« Cos’eé un motore a magneti permanenti (Motore PM)? L}/
— Un motore PM e un motore sincrono con magneti permanenti integrati nel
prorio rotore
* Collegamenti e manutenzione piu semplici con motori senza encoder
— Niente encoder significa meno collegamenti e conseguente guadagno di
spazio e tempo
— Maggiore affidabilita anche in condizioni operative gravose come nel caso
di forti vibrazioni
* | motori PM sono piu piccoli e piu leggeri dei pari taglia standard
asincroni

Confronto tra SF-PRF1.5kW4P (asincrono ) e
MM-CF152 (motore IPM da 1,5Kw)
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o' HERe PERFORMANCE DA PRIMO DELLA CLASSE
hanges for the Better
SPM (fgqg) IPM
Surface Permanent Magnet Interior Permanent Magnet
* Pit economico « Dimensioni ridotte

» Potenza piu elevata * Migliore dissipazione di calore

* Design flessibile

« Design semplice con magneti in terre rare
 Coppia maggiore (salienza)

e Costi elevati

d
“\, "
s — s
N _— N
’ / R A
vl ] 5 B
 SEESE
ol
s o s
N
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MITSUBISHI

ELECTRIC

Changes for the Better

PERFORMANCE DA PRIMO DELLA CLASSE o sronrinenn (&5

m PM sensorless vector control

Un’ampia scelta di motori
L' inverter A800 puo comandare indifferentemente motori asincroni e motori PM

« Autotuning avanzato per motori PM di terze parti

— La funzione di autotuning per PM motor, e talmente avanzata e facile
da utilizzare anche da permettere di comandare motori PM di terze

parti

€ —

Inverter

Inverter | Drive unit |

Spare inverters for each different motors

lﬂﬂnlﬁ

One spare inverter for

Drive unit 5 ;

@ Induction motor @ PM motor

(8o 2

PM motor by
othar manufacturers

Mitsubishi general-
purpose (induction) motor
SF HH
Mitsubishi general-
purpose (induction)
motorSF PR

Inducllon motor
by other
manufacturers

Mitsubishi IPM motor
MM-EFS

asr

Mitsubishi vector control M'tSUbﬁhhhlghg motor
dedicated motor SF-V5RU

Sergio Perego - suweancor

a Campione d'ltalia— 32 sul campo

COPYRIGHT © 2013 MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V. ALL RIGHTS RESERVED. 12



MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

NEW

Performance da primo della classe

PM sensorless vector control

SEFTEE

( 00>

« Transistor di frenatura integrato fino alla taglia 55Kw
e ED max=100%

Unit Type Minimum brake The power consumption at
resistance values 100%ED. *1
at 100%ED. *1
0.4KW 3710 1.7TKW
0.75KW 236 () 2.6KW
1.5 KW 1900 3.2KW
2.2KW 1300 4. TKW
3.TKW 83 Q) TA4KW
5.5KW 750 8.2KW
. 7T.5KW 520 11.9KW
200V 11KW 340 18.1KW
15KW 34 () 18.1KW
18 5KW 210 30.1IKW
22KW 210 30.1IKW
30KW 13.50 45.6 KW
3TKW 13.50 45.6 KW
45KW 13.50 45.6 KW
55 KW 13.50Q 45.6 KW

for a greener tomorrow
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HECTRiC Compatibile con I’'ambiente

Changes for the Better

NEW Adatto a qualsiasi ambiente

e “Tropicalizzazione” / copertura adatta ad
ambienti con agenti chimici aggressivi e alta
umidita

e Resistenza alle vibrazioni

Operating condition A700 A800
Chemical environment (Not declared) Class 3C2"
Vibration 5.9m/s?2 Class 3M4™ (10m/s?)
Humidity 90%RH™ 95%RH ™*

* Secondo la IEC60721-3-3 ** Senza condensa
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MITSUBISHI - -
ELECTRC Sicurezza e Safety

Changes for the Better

NEW Conformita agli standard Safety ‘ SDD'J,

SErTEE

« PLd and SIL2 standard (STO) Builtin
— ENISO 13849-1 PLd / Cat.3
— EN 61508, EN61800-5-2 SIL2
 PLe e SIL3 con opzioni built-in _
Opzionale

— EN ISO 13849-1 PLe / Cat.4 (coming soon)
— EN 61508, EN61800-5-2 SIL3
« STO con SS1, SS2, SLS, e SOS con scheda opzionale

o Safety communication networks saranno supportati impiegando una scheda
opzionale

— CC-Link IE Safety Communication Function
— PROFIsafe
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MITSUBISHI -
ELECTRIC Sicurezza e Safety

Changes for the Better

Sicurezza totale

T ‘l)
LEA  24vDC per la scheda di controllo ( SQ,Q,-‘

La scheda di controllo puo essere alimentata a 24VDC permettendo
I'accesso alla parametrizzazione, lasciando la comunicazione attiva, e
permettendo interventi sull’ inverter senza bisogni di alimentazione di
potenza.

r 24 VDC
g

T
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MITSUBISHI ) =
ELECTRIC Facile da usare o reenrtomorn ()

Changes for the Better

Ottimizzazione del processo di start-up Parameter

T,

Copia parametri con memoria USB

E’ stato aggiunto un connettore host USB 374
(Atype)

Easy setup con FR Configurator2 'NEW

FR Configuratar2

Connessione plug-and-play a porta mini USB

i

LISE cabla

Inverter
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MITSUBISHI . -
ELECTRIC Facile da usare

Changes for the Better

NEW Soluzione rapida dei problemi _
( 200>
Diagnostica facile 2ares

Funzione ,Trace"“

Una funzione di registrazione e in grado di campionare e registrare diverse
variabili.

Possibilita di campionare gli eventi prima e dopo un trigger.

| dati possono anche essere analizzati attraverso FR-Configurator2

Trigger occurrence

Data | : h A

. [

(Device status) ; . , .f_.!" A
I I. e -
: ! Time :
R ~-

5 |  —
Data close to trigger d\Extracted and saved as .
occurrence logging data of normal operation.
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MITSUBISHI - -
ELECTRIC Facile da usare o sreenertomeres

Changes for the Better

Connessione semplice plug and play di HMI

Operativita semplice con GOT2000 E7E4

e Comunicazione tra GOT2000 e inverter senza alcun parametro
da configurare

e Visualizzazione delle funzioni PLC

e Monitor dati da diversi inverter con un singolo GOT2000

e Template predefiniti sono inclusi nel GT-works 3

Configurazione parametri intuitiva (Group Parameter Mode) L7372
P T

Conventional Pr. Environmant
mmr {ﬁm‘ ) 8 1 8 F | Acceleration/decelaration

D | Start and frequency commands

H Protactive function

M Monitor r "
New parameter T | Multi function /0 terminal
[lﬂml:} Pr. C + 1 + 1 2 C | Motor constant B

v " A | Applications -
|di.~.i?ﬁ;',rn di.,';gg-,l I ‘ : .l'épplicatiuns [|:u.:|s ticn control)
ammunication
Group numbsar Parameter number G Contral
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MITSUBISHI . -
ELECTRIC Facile da usare o sreseramorow ()

Changes for the Better

[EA Display intuitivo e facile da leggere -(*’“ gﬂg')

Un display a 5-digit a led 12-seg e disponibile sul pannello standard FR-
DUOQS. Inoltre, un display LCD con batteria di back up e disponibile come
opzione con la tastiera FR-LUOQS.

Quest'ultima tastiera e disponibile in diverse lingue.

FR-DUOQOS8 (12-segmenti) FR-LUO8 (LCD)

PU MON 1M
EXT PRM PM
MNET PRUN

5]

EEE ) eu] [ ] -
.
3

STOP.
RESET

sToP U | |

RESET.

FR-DUCS FR-LUOB
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MITSUBISHI 1 1 f tomorrow co!
ELECTRIC Flessibile

Changes for the Better

Built-in PLC (”'SQQ'?

Maggior flessibilita e personalizzazione con le funzioni PLC integrate

* Nuove funzioni PLC integrate
« CPU derivata da PLC serie L NEW
« Memoria ampliata a 6K step

Performance A700 A800

Generation of emulated PLC| MELSEC A ME&@E@L (L CPU)

Programming tool GX developer |FR-developer

Program size 1K steps max. 6K steps max.

Scan time 80ms / 1Ksteps 40ms / 1Ksteps
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MITSUBISHI

A7\ ELECTRIC Connettivita e nuove opzioni Ssmmmemees [§
( IIII"I'QF,F"

Opzioni di comunicazione :
— CC-Link IE Field / CC-Link
— Profinet , Profibus DP V1
— Profibus DP VO (totalmente compatibile con serie A700)
— Ethernet IP / DeviceNetmw
— SSCNET III/H
— EtherCat (fine 2015)
— Absolute Encoder per SynCos e EnDat (meta 2015)

— Can Bus ( Can Open &/o altri protocolli dedicati ): attualmente in
discussione

— Altre reti Ethernet; attualmente in discussione
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MITSUBISHI - - - .
ELECTRIC FR-A846: introduzione ufficiale

Changes for the Better

C/‘" 14 FR-A846: Inverter IP55

. .
-, /. =+ DCReactorintegrata

. e Filtro integrato categoria C2
: »+ Conforme agli standard EMC / IEC610003 -3-2

v Garanzia 3 anni
"i;i!j,;:w...

- W -
‘;_
L L3

et e

g A ,
A e B &\
ok ¥ .
"o Doy AE W
= ARSI N o %
- o ,,_f;% _
S e
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MR FR-A846: introduzione ufficiale

Changes for the Better

FR-A846: Inverter IP55

Bl Lettura codice :
WS <+ FR-AB46-xx-2-60C2: EMC filter C2 e tastiera FR-
e an B DU08

" '« FR-A846-xx-2-60L2 : EMC filter C2 e tastiera FR-
©LU08

e FR-A846-xx-2-S6L2 : EMC filter C2 e tastiera FR-
w. LUO8 e sezionatore frontale

Attenzione!

‘\ Il codice identifica sempre |la corrente nominale in
SLD ma la modalita SLD non e consentita
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MITSUBISHI

ELECTRIC FR-A846: introduzione ufficiale

Changes for the Better

FR-A846 : Inverter IP55

HIGH LIGHTS

FR-A800 disponibile anche in versione IP55
(NEMA 12, UL-12)

Da utilizzare all’esterno di quadri elettrici.

Da utilizzare in ambienti con alta umidita,
presenza di acqua, polvere o altri agenti
aggressivi.

Da utilizzare in tutte quelle situazioni dove e
necessario un grado di protezione superiore allo
standard

Sergio PeregO = Juve ancora Campione d'ltalia— 32 sul campo
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MITSUBISHI : : .
ELECTRIC FR-A846: introduzione ufficiale

Changes for the Better

'Sﬂﬂ_’ FR-A846 : Inverter IP55

HIGH LIGHTS

 Range di potenza
— Fino a 160Kw
« Filtro EMC integrato in categoria C3 0 C2
 DC reactor integrata
e Sezionatore frontale opzionale
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MITSUBISHI : : .
ELECTRIC FR-A846: introduzione ufficiale

Changes for the Better

s00° FR-A846

Differenze con modello standard

ltem FR-AB40 FR-AB46
\ Enclose type (IP20): FR-AB40-00620(22K) or lower "
Protective structure Dust- and water-proof type (IP55): all capacities
Open type (IP0D): FR-AZ40-00770(30K) or higher proof type (IP55): all cap
Multiple rating SLD, LD, ND (initial setti HD rati LD, MD rating {initial setti
. \ SLD, LD, initial setting), ratin , rating (initial s=ttin
(Pr.570 Multiple rating : (iniia setting) ¢ D rating (inital setting)
. {Setting range *0 to 37) (Setling range “1, 2")
setting)
Brake transistor Built in for FR-A820-00046(0.4K) fo 01250(22K) None (using brake resistor unavailable’
(brake resistor usable) Built in for FR-A340-00023(0.4K) to 03160(55K) wsing !
Internal fan Mone Provided
. . Internal-circulation fan alarm (FM2), Abnormal
Protective function —

internal temperature (E.JAH) provided

Pr.30 enerative function | Setting range “0 to 2, 10, 11, 20, 21, 100, 101, 110, ] .
e grang - P21 IS AL T aetting range <0, 2, 10, 20, 100, 110, 120°

selection 111,120, 1217
Pr.70 Special ativ
I. pecial regenerative Provided None
brake duty

Regenerative brake duty
(setting value "9" in Pr.52,

‘ Pr.54, Pr.158, Pr.774 to Frovided (setting availahle) MNone (setting unavailablz)
N | ! Pr.776, Pr.992, Pr.1027 to
Pr.1034)
DC reactor Opfion Built-in
FR-DUDE: IP40 (except for the PU connector FR-DU08-01: P55 (except for the PU connector

Operation panel

section) section)
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MITSUBISHI - - - -
ELECTRIC FR-A846: introduzione ufficiale rsonameron ()

Changes for the Better

/Dﬁ' FR-A846

Nuovo concetto di dimensioni
«Alto e snello»

quququ

Old style New style Slim & Tall

Realizzato secondo gli standard
DANFOSS - ABB — VACON
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e FR-A846: introduzione ufficiale

Changes for the Better

FR-A846
Roadmap

 FR-A846 fino alla taglia 00470 (18,5Kw ND / 22Kw LD):
disponible da Dicembre 2014

 FR-A846 fino alla taglia 03610 (132Kw ND /160Kw LD):
disponibile da Maggio 2015

“ "« Nella versione con FR-LU0S: disponibile da Maggio
A 2015

= _ e QOpzione sezionatore frontale : disponibile da Marzo
2015
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M TR FR-AF: armoniche, filtri dV/dt e SI  =eween &)

Changes for the Better

Documentazione

Product Information M | M‘ e g e ()

MITSU Changes for the Better Changes for the Better
HECTRC <
INVERTER
INVERTER ¢l

FR-A800

FR-A806 (IP55/UL Type 12 SPECIFICATIONS) F R A846
INSTRUCTION MANUAL (HARDWARE) Frequency Inverters
FR-A846-00250(7.5K) to 00470(18.5K) Excellent Drive Performance

Precise, powerful, versatile

A 45 Sk EMERGED

T 5 Iy

PRECAUTIONS FOR USE O : :
PETTEE TETTETE

N J
FRECATTIORETOR .

MAINTENANCE AND n::] Higher praduztion quality by three fimes faster respanse mode

INSPECTION]
5 TN . . :

sy
m Complarce to Harmonic Regulation [EC61000-3-12
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MITSUBISHI for a greener tomorrow
ELECTRIC

Changes for the Better

FR-F800 : highlights

800°

ST

S MITSUBISHI
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MITSUBISHI - - - - ;
ELECTRIC FR-F800: introduzione ufficiale ]

Changes for the Better

ELdatd

( 800>

FR-FS00

Primavera 2015 s
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MITSUBISHI - - ..
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FR-F800 : Specifiche tecniche
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— Concetto hardware uguale a FR-A800

— Connettivita e Safety come FR-A800

— Riproposizione ,Common base platform*

— 3 slop per ozioni built-in

— PLC integrato

— Tutte le funzioni water dell* ultima versione di FR-F700 integrate
— e ancora.....
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Changes for the Better

FR-F800 : Specifiche tecniche

SRries

( 800>

— Funzioni Water e HVAC piu specifiche:
» Accelerazione con due rampe diverse
» Pipe-fill“ function (attuale ,Pre-Charge“ function): contro il colpo
d‘ariete
« “Square root” function: converte il segnale di pressione lineare in
segnale di flusso quadratico (flussometro piu costoso di pressostato)

« BAC NET inside
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